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Objekt Antal Totalt
JOHN DEERE 9520R (MY20) 1

| den mén kundens personuppgifter skickas in/skickas till aterforsaljare/distributor via detta formular, arJ%q medveten om att sddana uppgifter samlas in och bearbetas for att__ytterllg{are réddgora och
konsultera med John Deere-produkter, delar och tjanster. Behandlingen av sadana personuppgifter inkluderar dess overfonnq och behandling till Deere & ComEany och tillh6randetredje parter och kan
innefatta en overforing utantor EU (sérskilt till USA&. terforsaljare/distributor kommer att uppfylla de dataskyddslagar som galler och erkanner kundens ratt att komma at och ta tillbaka sina
personuppgifter. Genom underskrift harunder samtycker kunden till praxis som anges ovan. Détta medgivande kan aterkallas nar som helst med omedelbar verkan.
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JOHN DEERE 9520R (MY20)

Timmar:
Lagernummer:
Kod Beskrivning Antal
09DORW Traktor 9520R 1

TRAKTOR 9520R

Standardmaskin med basfunktioner - 9R-seriens traktorer
Nominell kraftuttagseffekt (hk SAE): 335 hk (249 kW)
Nominell motoreffekt PS (hk 1SO): 520 hk (382 kW)
MOTOR:

Typ av dieselmotor (se kodval)

Slagvolym (se kodval)

Motorns effektnivé/varvtal (se kodval)
Overensstammelse med utslappsregler (se kodval)
Luft-till-luft-laddluftkylare

Automatiskt avstangningssystem

Motorluftrenare av torr variant med sakerhetselement och
férrenare

VariCool-flaktdrivningssystem

Elektrisk bransleavstangning

Tillsats fér motorkylvatska

Atervinningssystem fér motorkylvétska
Tvastegs-branslefiltreringssystem med
branslevattenavskiljare med sensor

Sjalvsugande och avluftande elektronisk branslepump
Bransletankskapacitet (se motordetaljer)

B2 biodiesel fran fabriken

Vertikalt motoroljefilter med toppmatning

Elektronisk insprutning och varvtalsregulator
Farthallarreglage

Motorns kylvatskevarmare (se kodval)

Eterstart

VAXELLADA:

e18™ vaxelldda, 18 F/6 R varvtal med efektivitetshanterare
Hydrauliskt aktiverad vat skivkoppling

Parkeringssparr

Neutralt sékerhetsstartsystem

STYRNING OCH BROMSAR:

Typ av styrning (se kodval)

Typ av bromsar (se kodval)

Tiltbar/teleskopisk ratt
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HYDRAULIK:
Tryck- och flideskompenserande

Hydraulpump (se kodval)

Hydrauluttag (SCV) (se kodval)

Spak for hdgtrycksavlastning

BAKRE KRAFTUTTAG:

Utan kraftuttag

LYFT OCH DRAGBOM:

Utan lyft

Dragbom (se kodval)

INSTRUMENTERING:

Digital instrumentpanel p& hornstolpe inkluderar:
Kylvétsketemperaturmatare

Branslenivamatare med varningssignal vid 1&g bransleniva
Indikator for motorvarv per minut (rpm)
Statusindikator for:

Mekanisk framhjulsdrift (MFWD)

Differentialsparr

Bakre kraftuttagsvarvtal

CommandCenter-monitor med processor inkluderar:
Generation 4 AutoTrac-funktion, aktivering krévs (se kodval)
Videofunktion, med aktiveringar for traktorfunktioner
Atkomsthanterare

Univerell maskin och arbetsmonitor
Omkonfigurerbara monitorfunktioner kan definieras av foraren
Styrning av ITEC™ traktor- och redskapsfunktion
SIDOSKYDD:

CommandView llI-hytt (se kodval)

Tiltbar, teleskopisk rattkonsol med minnesfunktion
Séte (se kodval)

Integrerad CommandCenter-monitor (se kodval)
Justerbar CommandARM med integrerade reglage
Utsvangbar bakruta

Fargat glas

Luftkonditionering och varme

Automatisk temperaturreglering med reglage pA CommandARM
Bakre forvaring bakom satet

Fallbart passagerarsate

Forvaring pa vanster sida

Tva mugghallare

Utvandiga speglar, hdger och vanster

Radio (se kodval)

Invandig hyttmonterad backspegel

Passivt system for bullerreduktion
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Bakbelysta CommandArm reglagekonsoler med justerbar

ljusstyrka

Programmerbar sékerhetsbelysning

Multieluttag med extra kontaktadapter

Kladkrok i bakhdrnet

ELSYSTEM:

Motoravstangning med nyckel

12 V elsystem

Batteri (se kodval)

Extra eluttag (se kodval)

Batteriets hjalpstartterminal

Véaxelstrémsgenerator (se kodval)
Overvakningssystem (se kodval)

7-poligt eluttag for bakre redskap

ISO radar (se kodval)

GreenStar™-forberedd, kablage (se kodval)
ServiceADVISOR dataport

Batteristrombrytare

LAMPOR:

Framre huvbelysning

Tva HB3 65W lagt monterade stralkastare

Tva HB3 65W higt monterade strélkastare
Ytterligare arbetsbelysning (se kodval)
Takbelysning i hytten (se kodval)

Roterande varningsljus

AXLAR, HJUL, DACK ELLER SPAR:

(se kodval)

AG MANAGEMENT SOLUTIONS:

Integrerad plug-in for GreenStar-monitor

Deluxe StarFire-mottagarfaste
GreenStar™-forberedd, kablage med redskapskrets-gateway och
integrerad GreenStar-monitor plug-in-koppling (ISO
11783-kompatibel)

Ethernet-kablage

AutoTrac-férberedda komponenter: Kablage, styrningens
styrenhet, vinkelgivare for framhjul och elhydraulisk
styrventil

OVRIGT:

LGF-skylt (vid behov)

Elektriskt horn

Verktygslada

Instruktionsbok

De listade specifikationerna visar endast
standardfunktionerna fér en basmaskinen och kan skilja sig
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at om andra tillval/tillbehor bestélls.

Waterloo, lowa

Traktor 9520R

En kod maste valjas for varje traktor som bestélls.

En kod maste valjas for varje traktor som bestélls.
Tillgangligheten begréansas till specifika, geografiska
omréaden.

Se prislistan for den specifika regionen for lampliga
orderkoder.

Alla AMS™-aktiveringar maste koras pa samma John
Deere-monitor.

Se forsaljningshandboken for lantbruksprodukter for mer
information.

Tillgangligheten begréansas till specifika, geografiska
omréaden.

Traktorn inkluderar endast monteringsfaste for
Deluxe-mottagare.

Noggrannheten beror p& mottagarens signalniva.
Tillgangligheten begréansas till specifika, geografiska
omréaden.

Se regionspecifika prissidor for korrekta

bestallningskoder.

Anvandningen av den hér tjansten samt alla rattigheter och
skyldigheter for John Deere och kunden (som ndmndes
tidigare i gallande avtal), regleras av de regler och

villkor som anges i gallande service- och

programvaruavtal. Dessa villkor finns pa
www.JohnDeere.com/Agreements. Om du inte samtycker med
dessa villkor, avsluta nu och anvénd inte tjansten.
Generation 4 CommandCenter-aktiveringar ar maskinspecifika
engangsaktiveringar. CommandCenter AutoTrac- CommandCenter
Premium-aktiveringar kommer att aktiveras pa fabriken.
Noggrannheten beror p& mottagarens signalniva. Alla
programvaruaktiveringar ar kompatibla med SF1, SF2, SF3
eller RTK. Eftermonterade aktiveringar finns tillgéngliga
genom AMS™-prislistorna. Garanti for alla aktiveringar
hanteras av AMS™ och innehaller normala

AMS ™-garantivillkor. Tillgangligheten begréansas till
specifika, geografiska omraden.

Maskinens anslutningsfunktioner kréver mobiltelefontackning.
Alla méjliga hydrauluttags- och lyftkombinationer finns

inte tillgangliga fran fabriken.

Se redskapsavsnittet for bestéllningsinformation om
eftermonterade hydrauluttag (SCV).

Se forsaljningshandboken fér lantbruk for redskapens

pumerli Cri™
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kompatibilitet.

Alla vertikala belastningsvarden utgar fran att dragbommen

ar i det kortaste laget.

Om endast ett varumarke finns tillgangligt i nAgon déckkod,

maste dackpreferenskod 5999 viljas, for att undvika extra

kostnader. Du kommer fortfarande att fa market som angetts

i dackkodens beskrivning.

0164

0438
0500
8180
3041

2063

2662

1946
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Tillvalsutrustning - Per Enhet

Sverige

Kraver kod 189H JDLink™ endast hardvara -
Abonnemang ingar

inte.

Kraver kod 3041 - 13,5 | Tier 4/steg V-
kompatibel motor.

Svenska

Utan paket

Inget uppkopplingspaket

JohnDeere PowerTech™ PSS 13,5
(824 cu. in.) 6 cylinder

Tier 4/steg V-kompatibel dieselmotor

Premium CommandView llI-hytt med
ActiveSeat™

Inkluderar:ActiveSeat™ med langs- och
tvargaende riktning

och i sidled, svankstdd, justering

(lutning och férlangning) av sitsen samt
ryggstodsforlangning.Justerbart CommandARM-
armstddsreglage

pa hoger sida med integrerad
CommandCenter™-monitor.40

graders vridning av satet till hoger.Fjarreglage
for radio

placerad p4A CommandARM.Framre, bakre och
hoger

vindrutespolare och -torkare.Rullgardin, fram,
bak och pa

hdger sida.Automatisk temperaturreglering med
reglage

placerat p4 CommandARM-konsol.Uttagsplint
med extra

kontaktadapter.Utvandiga speglar pa héger och
vanster sida

(eljusterade).Fallbart passagerarsate.
Takmonterat

nummerskyltsfaste med belysning.
Vindruteavdelning

Premiumpaket radio

AM/FM-stereo med Premium-mottagare,
fiarrkontroller,

USB-port och extraingdng pa hoger konsol.
Bluetooth®-férberedd, inklusive mikrofon, fyra
hdgtalare,

subwoofer, och extern antenn.

4600-processor

1

N
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189H
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1492
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4
videoingangar och dokumentationsfunktion.
Mojliggor tradlos datadverforing i kombination
med JDLink

Connect-abonnemang.

Med stdd for ISOBUS-redskap for Universal
Terminal (UT) och

enspaksreglage (AUX-N)-funktion for redskap
som uppfyller

kraven fran Agricultural Industry Electronics
Foundation

(AEF).

Includes tractor CommandCenter™ controls, 4
video inputs

and Documentation functionality.

Enables Wireless Data Transfer in combination
with JDLink™

Connect subscription.

Supports ISOBUS Implements for Universal
Terminal (UT) and

Joystick (AUX-N) functionality for Agricultural
Industry

Electronics Foundation (AEF) conform
implements.

Gen 4 4600 CommandCenter™ 1

Inkluderar 26,4 cm (10 tum) pekskarmsmonitor
som ar
kompatibel med 4600 processor.

StarFire™ 6000 positionsmottagare — 1
SF1

Ger atkomst till den avgiftsfria SF1-

korrektionssignalen.

SF1 har +/- 15 cm horisontell drag-i-drag

noggrannhet.

Gen 4 CommandCenter™ AutoTrac™- 1
aktivering

Inkluderar icke dverforbar AutoTrac™-funktion

pa det

integrerade Gen 4 CommandCenter™.

Systemets noggrannhet

beror pa StarFire™ positionsmottagarens

signalprecision.

Endast JDLink™-hardvara - 1
abonnemang ingér inte

Inkluderar integrerat hyttkablage, antenn, John

Deere

modulédr Telematic Gateway 4G LTE (JD MTG)

och Service

ADVISOR Remote-kompatibel.

For ytterligare information, se StellarSupport.

John Deere ActiveCommand™- 1
styrning (ACS)

e18™-transmission, 18 F/6 R 1
hastigheter med Efficiency

Manager™

Premiumbelysning 1

Konfidentiell
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Inkluderal

halogenbelysningar ar
LED utom halvljusstralkastarna.

3250 220 I/min (58 gpm) enkel hydraulpump 1
Kréaver kod 3341 eller 3351.
3351 Fem bakre hydrauluttag (SCV), 1

fjarrstyrda med elhydrauliska

reglage (EH) (hydraulsystem med enkel
hydraulpump)

Inte kompatibel med trepunktslyftkoderna 4050,
4051, 4052

och 4053.

Onskas ett 5:e hydrauluttag (SCV) med
trepunktslyft,

bestéll en sats for eftermontering av ett 5:e
hydrauluttag

(scv).
3800 Utan bakre kraftuttag 1
4000 Utan bakre trepunktslyft 1
4325 Kat. 5 dragbom (2 lagen) med 1

forstarkning for dragbom med
70 mm (2.75 tum) sprint
Max. vertikal belastning 3000 kg (6613.9 Ib.).
5070 120 mm diameter vid 3 048 mm langd, 1
dubbel reduktion med
HydraCushion fjadringssytem och axellager

5619 IF710/70R42 179A8 R1W IF-radialdack 1
(6kad flexibilitet) i
dubbelmontage
Kod 8550 (transportanordning) kravs for alla
lander utom
USA, Kanada och Mexiko.
Tillgangliga i Michelin, Firestone och Trelleborg.

5903 Endast Michelin 1
8306 Bransle/vattenavskiljare, tung drift 1
8210 Komfortpaket med lader 1

Inte kompatibel med kod 2057 standard
CommandView llI-hytt.
Inkluderar varme for skinnséte, ratt i l|ader,
instruktérssate i lader, golvmatta och
bakrutedekal.

8228 Utvandiga backspeglar — elektriskt 1
teleskopisk, elektriskt
justerbar hdger spegelarm
Kravs for att uppgradera fran eljusterade
speglar, hoger
och vanster.
Inte kompatibel med kod 2057 standardhytt.

8264 Aktivt kyld kylenhet 6.4 I3 (391 cu. in.) 1
8287 Startsparr 1
8803 Uppgradering av JDLink™ Connect for 1

1 ar plus 5 ars

abonnemang av JDLink™ Access + RDA
Kraver kod 189H.

Inkluderar ett 50 timmars JDLIink™ Access +

Konfidentiell
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JDLink™

Connect-uppgradering; under andra till femte
aret: JDLink™

Access + RDA-abonnemang
(abonnemangslangd totalt ar 5 ar),

och Ethernet-kablage.

Anvéandningen av den hér tjansten samt alla
rattigheter och

skyldigheter for John Deere och kunden (som
namndes

tidigare i géllande avtal), regleras av de regler
och

villkor som anges i géllande service- och
programvaruavtal. Dessa villkor finns pa
www.JohnDeere.com/Agreements. Om du inte
samtycker med

dessa villkor, avsluta och anvand inte tjansten.
Endast tillgangligt hos aterforsaljare som

uppfyller
kompetenskraven fér nya modeller.

8760 Smorjbara styrcylinderbultar 1

8740 240 A-generator med hog kapacitet 1

Erséatter 200 A standardgenerator med 240 A-
generator.

Kravs med standard belysningspaket kod 7201
eller 7204.

832H Extra hydraulanslutningar - 3/4 tum. 1
Inkluderar en 19 mm motorkoppling, en 9,5 mm
platt sumpkoppling, en 19 mm hon-lastkanning
for direkt
tryckuttag och en 9,5 mm hon-
lastkanningskoppling.
Vid bestéllning med dubbelpumpens hydrauliska
system
installeras kopplingarna endast p& den andra
pumpen. En
extra sats kan eftermonteras om det behovs pa
den forsta
pumpen.
8756 Hydraulisk vagnsbromsventil 1
Hydraulisk vagnsbromssystem med enkelkrets.

Inkluderar
ventil och hydraulisk vagnsbromskoppling.

8550 Faste for dubbelmontage 1
8955 Frontviktsbrygga utan frontvikter

897A 964 kg (2,126 Ib) totalvikt 1
Fram - 0 kg (O Ib)
Bak - 964 kg (2,126 |b)
- Tva 72 kg (159 Ib)
- Fyra 205 kg (452 Ib) yttre dubbla hjulvikter
Inte kompatibel med koderna 4050, 4051, 4052,
eller 4053.

[EnN
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Utrustningsanteckning: —
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»LANTBRUK 05« — leveransbestimmelser

for lantbruksmaskiner m.m.
Utarbetad av MaskinLeveranttrerna och Lantbrukarnas Riksférbund
(LRF).

Dessa allménna leveransbestdmmelser ersétter kdplagens

bestdmmelser i tilldmpliga delar och skall tilldmpas nér parterna

skriftligen eller pa annat sétt avtalat ddrom. Séljarens ataganden enligt
dessa bestdmmelser géller endast gods som skall anvéndas inom

Sverige. Forbindelser vid sidan av detta avtal &r bindande endast om de

skriftligen bekréftas. Vad avser séljaren, skall bekréftelsen ske av

behérig féretradare fér denne.

Betriffande bestilining och avtal avseende fast

inmontagelinredning géller de &ndringar och tlliigg som framgér

av hdrvld fogad bilaga. Till denna bilaga hdnvisas | texten hir
nedan med »(Se bilaga punkt nr)«.
Bestilining och avtal

1. En bestélining &r bindande fér képaren i och med undertecknandet av
bestélinings- sedeln. Bestaliningen &r bindande for séljaren sedan
den godkants av denne och skriftlig bekraftelse harpa tillsants
kdéparen av behérig féretrddare for séljaren eller 14 dagar forflutit
efter mottagandet av bestélliningen. Skulle bekréftelsen avvika
fran bestélliningen &r képaren inte bunden av bestéliningen. (Se
bilaga punkt 32)

Produktkrav och information

2. Godset skall uppfylla de krav som géller vid tidpunkten fér leveransen
enligt lagar, forfattningar, foreskrifter och anvisningar samt de
foreskrifter och anvisningar som aberopas i avtalshandlingarna.

3. Om parterna i avtalet uttryckligen hénvisar till uppgifter betraffande
vikt, dimensioner, europeisk eller svensk standard, kapacitet, pris,
teknisk och annan data i kataloger, cirkulér, annonser,
bildmaterial, prislistor eller typgodkdnnanden, skall godset dver-
ensstdmma ddrmed. | annat fall skall uppgiftema anses vara
ungeférliga

4. Séljaren skall senast i samband med leverans tillhandahalla képaren
drifts-, skydds- och skétselanvisningar pa svenska spraket, vilka
képaren skall ta del av innan godset tas i bruk (garantikrav). Detta
géller &ven vid kop av begagnat gods om uppgiftemna &ar
nédvéndiga och finns att tiliga hos séljaren eller tillverkaren. (Se
bilaga punkt 33-35)

5. Om kdparens bytesgods utgdrs av maskin, skall denna vara CE-markt
och atfoljas av »férsskran om dverensstimmelse«. (Detta géller
dock inte maskin, som tagits i bruk fére 1995-01-01.)

6. Séljaren &r beréttigad att fére leverans och utan féregaende
underréttelse till kbparen foreta detaljéndringar i konstruktionen i
avsikt att férbattra produkten.

Prls och prisdndring
7. Kdparen skall utver avtalat pris utge erséttning for pa leveransdagen
_ gallande mervardesskatt samt lagstadgade miljdavgifter.

8. Overenskommet pris kan av séljaren dndras med hansyn till sadana
kostnadséndringar pa grund av véxelkursférandringar eller
myndighets atgard som intraffat efter av- talets ingdende men fére
angiven leveransdag
Om detta leder till prishdjning som Gverstiger 5 procent av det
avtalade priset och séljaren pafordrar dylikt pristillagg har képaren
rétt att hiva avtalet. Sadan hévning skall ske inom skélig tid. (Se
bilaga punkt 36)

Hojs det pris s&ljaren skall erldgga till sin leverantér av annan
orsak &n ovan angivits skall képaren, om séljaren sa pafordrar,
erlagga ett mot hojningen svarande pristilldgg. Képaren dger dock
rétt att i sadant fall hdva avtalet inom skalig tid.

Koparen &r i ovanstaende fall inte berattigad till nagon ersattning i
anledning av hévandet.

9. Kostnaden for det bestéllda godsets eventuella besiktning,
registrering och férsékring jémte skatt samt 6vriga kostnader for
dodsets ibruktagande betalas av kdparen. Séljaren &ger ratt att for
kdparens rékning underteckna vederbérliga ansdkningar harfor.

10. Har vérdet av kdparens inbytesgods efter varderingstidpunkten
fordndrats mer &n som bér félja vid normalt underhall och
anvandning av godset, skall det pris som avtalats fér
inbytesgodset justeras i motsvarande man. Sadan justering skall
ske mot det tidigare testprotokollet om sadant uppréttats.
Leveransort och leveranstid

11. Om inte annat dverenskommits &r godset salt fritt séljarens lager.
Har sérskild leveransdag inte bestdmts skall godset levereras
inom skalig tid.

Beddmer part att han kommer att bli férsenad med avlidmnande
eller mottagande av godset, skall han utan dréjsmal underratta
motparten detta. Parten skall darvid ange den tidpunkt da han
réknar med att leveransen respektive mottagandet ber&knas
kunna fullféljas. Nér sa begdars skall dven orsaken till férseningen
uppges.

12. Om séljaren inte avli&mnar godset inom avtalad leveranstid eller
inom skalig tid enligt punkt 11 férsta stycket, har képaren, under
forutséattning att han kan styrka att skada uppkommit, rétt till
skadestand som &r maximerat till tva (2) prisbasbelopp. Képaren
har dock inte ratt till skadestand om séljaren stéller annat for
andamalet anvéndbart gods till képarens forfogande mot skilig
avgift. (Betréffande force majeure se punkt 29.) (Se bilaga punkt
37)

13. Vid férsening enligt punkt 12 har kdparen rétt att hava avtalet,
Skriftligt meddelande hérom skall tillstéllas séljaren inom skalig
tid. Sedan séljaren tillstélits sadant meddelande maste denne, fér

att undvika att avtalet havs i berord del, inom tva veckor leverera
den del av godset som inte har kunnat tas i bruk, Képaren far
dock under de tio férsta férseningsveckorna hdva avtalet endast
om férseningen utgér vasentlig olédgenhet for honom. (Se bilaga
punkt 39)

Betalning

14. Om inte annat éverenskommits skall full likvid erléiggas senast i
samband med avtalad leverans av godset. (Se bilaga punkt 38)
Vid kreditkop skall om inte annat éverenskommits minst 20
procent av det avtalade priset samt dérpa belépande
mervardesskatt betalas eller betryggande sékerhet harfor stéilas
vid godsets avidmnande.

Accept eller annan férbindelse anses inte som betalning férrén
den 4&r helt inlost.

15. Om képaren inte betalar i ratt tid har séljaren ratt till dréjsmalsrénta
enligt vid avtalets ingdende géllande réntelag
Aganderittsférbehall

16. Det levererade godset forblir sdljarens egendom till dess képaren
fullgjort samtliga sina férbindelser pa grund av avialet,
Avbetalningskép atertaganderitt

17. Om koparen vid avbetalningskop inte fullgér sina skyldigheter
forbehaller sig saljaren ratten att aterta godset.

Séljaren férbehaller sig rétt att avrakna belopp som erldggs pa
grund av képet pa fordringar som géller reparation, férvaring,
béargning eller annan atgard avseende godset. Har séljaren inte
meddelat annat sker avrékning pa kopeskillingsfordringen inte
férran angivna reparations- och évriga kostnader blivit téckta.
Innan &ganderdtten till godset helt Gvergatt till koparen &r denne
skyldig att vid utmétning, kvarstad elier annan sdkerhetsatgérd
avseende godset uppvisa avtalet for utmatningsmannen eller pa
annat sétt upplysa denne om &gandeforhallandet samt
omedelbart underrétta séljaren

Intill dess &ganderétten till godset helt Gvergatt till kdparen far
denne inte utan séljarens skriftliga medgivande féra godsel ur
landet, dverlata, pantsatta eller upplata rattigheter i det, bygga om
det eller féreta vésentliga &ndringar av det

Képaren &r vidare skyldig att varda och bruka godset pa sadant
sétt att séljarens ratt inte dventyras. Detta innefattar bl.a, att
koparen skall halla godset fullt forsakrat. Underlates detta har
séljaren ratt att teckna forsékring pa képarens bekostnad. Den rétt
till férsékringsbelopp eller annan ersattning som kan komma att
utga pa grund av skada overlates till séljaren nar det kan géras
sannolikt att séljarens ratt kan dventyras. Séljaren har i sadant fall
ratt att utkvittera den del av erséattningen som svarar mot
koparens aterstaende skuld enligt avialet.

Vid férlust eller skada som vasentligt minskar godset vérde skall
képaren utan dréjsmal underratta séljaren hdrom.

Har séljaren skalig anledning att anta att képaren inte vardar eller
brukar godset pa normalt sétt och stljarens rétt harigenom
dventyras skall godset, om séljaren sa krédver, stéllas till hans
férfogande for inspektion eller provkdrning, dér godset befinner
sig.

Reparation far endast utféras av personal som &r godkénd av
séljaren, Koparen skall underrétta séljaren om &ndringar i adress-
och uppehallsort

Underlatenhet att fullflja képet

18. Vid underlatenhet av képaren att fullfélja kopet dger séljaren krdva
kopets fullgérande eller som erséttning uppbéra hégst 15 procent
av det avtalade priset
Ansvar fbr fel

19, Om inte annat dverenskommits ansvarar séljaren betréffande nytt
gods for fel som visar sig inom ett ar réknat fran leveransdagen.
(Se &ven bilaga punkt 37)

20. Betréffande begagnat gods svarar séljaren for godsets beskaffenhet
endast i den man sérskild garantiforbindelse utférdats

21, Képaren skall inom skélig tid efter det att han mérkt eller borde ha
markt att godset &r felaktigt reklamera detta till séljaren.
Reklamationen skall géras pa det sétt som séljaren anvisat i
leveranshandlingarna.

22, Séljaren skall efter reklamation pa egen bekostnad och i enlighet
med vad som stadgas i punkterna 25 och 26 avhjélpa fel i
levererat gods.

Gor séljaren inte detta inom skalig tid har koparen rétt att sjélv
efter meddelande ti!l séljaren avhjélpa felet pa séljarens
bekostnad eller fordra sadant avdrag pa kopeskillingen som
svarar mot felet.

Ar kvarstaende fel vésentligt trots upprepade reparationsforsk
dger kdparen héva kopet savitt géller den del av godset som &r
felaktig. Om den felaktiga delen stéar i sadant sammanhang med
resten av godset att det skulle medféra vasentlig oldgenhet for
koparen att delvis sta kvar vid képet, far avtalet hévas i helhet.
(Se bilaga punkt 39)

Koparen har dock inte rétt att héiva avtalet om séljaren stéllt annat
for &ndamalet anvéndbart gods till férfogande under
reparationstiden.

23, Saljarens ansvar omfattar inte fel som beror pa av képaren
tillhandahallet material eller féreskriven konstruktion. Part
ansvarar endast fér av motparten féretagen &ndring av partens
konstruktion, savida han uttryckligen atagit sig ett sddant ansvar.
Vidare omfatiar séljarens ansvar endast fel som uppstar under
normala arbetsférhallanden och vid korrekt anvéndning. Det
forutsatts hérvid att kdparen foljer de skétsel- anvisningar och
instruktioner som séljaren eller hans representant ldmnat



Ansvaret omfattar inte fel férorsakade av bristfélligt underhall eller
oriktig montering fran koparens sida, dndringar utan séljarens
med givande, av képaren oriktigt utférda reparationer, normal
forslitning elier férsémring, ej heller skador som uppkommer
genom brand.

Test eller undersékning som gdrs pa begéran av képaren utfors
utan kostnad for kdparen om det dérvid konstateras fel som skali
avhjélpas av séljaren, For det fall sadant fel inte konstateras
debiteras kdparen samtliga kostnader. Om det funnits skélig
anledning att anta att fel férelegat skall kostnaderna férdelas lika
mellan parterna. (Se bilaga punkt 37)

24. For delar i godset sasom déck, batteri, elmotor, slitgods eller
tillsatsaggregat, som inte tillverkats av saljaren eller dennes
huvudman, géller respektive underieverantérs tidsmassiga
garantiatagande i den man denna tid gar utéver éverenskommen
garantitid fér godset. Om inget annat 6verenskommits medfér
avhjdlpande av fel under garantitiden inte att den totala
garantitiden utdkas, Reklamation skall ske pa samma sétt som
stadgas i punkt 21. (Se bilaga punkt 37)

Avhjilpningsatagande

25. Efter samrad med képaren avgdr saljaren om reparationen kan
utféras dar godset &r uppstallt, om den maste utféras i av séljaren
anvisad verkstad eller pa annan lamplig plats. Vid reparation dar
godset dr uppstéllt skall kbparen svara for att sddan person som
enligl lag krévs vid ensamarbete finns pa plats samt — i den man
det finns tillgangligt — utan kostnad stélla till férfogande
medhjélpare, reparationslokal, lyftutrustning, etc. Om reparationen
skall ske pa verkstad eller annan plats 4n dar godset &r uppstaillt,
skall transportkostnaden betalas av séljaren. Om kdparen pa eget
initiativ transporterar godset till reparationsplatsen svarar han
dock for hela kostnaden.

26. Kréver felet ringa kunskap och arbetsinsats samt ringa kostnader att
avhjélpa eller &r felet av sadan art att kGparen sjélv kan utféra
reparationen och parterna dr dverens ddrom, skall séljaren anses
ha fullgjort sitt atagande genom att till kdparen avidmna ny eller
reparerad ursprunglig/likvérdig del. Képaren skall pa séljarens
begéran omgaende atersdnda den felaktiga delen
Ansvarsbegrinsning

27. Utéver vad som forskrivits i punkterna 19-26 har séljaren inte nagot
ansvar for fel. Séljaren &r inte skyldig att pa grund av fel i varan
utge nagon erséttning till kdparen for produktionsbortfall,
personskada, utebliven vinst eller annan indirekt skada. Dessa
begrénsningar av séljarens ansvar géller dock inte om séljaren
gjort sig skyldig till grov vardsltshet.

28. Oavsett vad som stadgas i punkt 27 &r képaren berattigad till
ersattning fér produktionsbortfall och annan indirekt skada &n
personskada och utebliven vinst om skadorna orsakats av det
kdpta godset och omfattas av sérskild férsékring (se separat
villkor)

Force Majeure

29, Parterna &ger inte gentemot varandra aberopa underlatenhet att
fullgéra avtal om fullgérandet hindras till féljd av omsténdighet
utanfér partens kontroll. Det kan gélla arbetskonflikt, krig,
myndighets beslut, driftstérningar hos parten eller dennes
leverantér eller annat av parten inte vallat fodrhallande, som
vésentligt inverkar pa avtalets fullgérande och som parten inte
kunnat férutse eller vars menliga inverkan han inte rimligen
kunnat undanréja. Part skall utan dréjsmal underrétta den andra
parten om att sadan omstandighet intréffat.

30, Kan avtatet inte fullgdras inom skalig tid till féljd av omstandighet
enligt punkt 29, far vardera parten skriftligen hava avtalet till den
del avtalets fullgérande hindrats,

Tvist

31. Uppkommer tvist mellan parterna i anledning av avtalet och/eller
dessa leveransbestémmelser skall parterna genom direkta
férhandlingar férsoka idsa tvisten i fraga. Lyckas inte detta bér
tvisten hanskjutas till det av LRF och MaskinLeverantérerna,
Sektion Lantbruk, gemensamt tillsatta Reklamationsradet.

Om uppgdrelse i uppkommen tvist mellan parterna inte kan (6sas
pa sa satt som angivits i férsta stycket skall tvisten avgéras
genom skiljedom enligt svensk lag. Som skiljendmnd skall ddrvid
fungera en inom branschen gemensamt av LRF och
MaskinLeverantérerna, Sektion Lantbruk, tillsatt skiljendmnd.
Parterna godtar de rikt- linjer fér skiljendmndens utseende och
verksamhet som nyssndmnda organisationer faststéllt.

Utan hinder av vad som sdgs i foregaende stycke far part dock vid
domstol eller exekutiv myndighet anhangiggéra talan betraffande
forfallen fordran eller atertagande enligt lagen om avbetalningskop
mellan néringsidkare i den man prévning enligt ovan inte har
pakallats.

For bestdlining och avtal avseende fast inmontage/Ilnredning
- se tilldiggsbestdmmelser | bllaga.

Betrédffande bestdlining och avtal avseende byggnad eller
anldggning fér stadigvarande bruk géller vad stadgas i
kontraktsformuldret ABLBS7.

Utférande i samarbete mellan LRF och MaskinLeverantdrerna, Sektion

Lantbruk. Eftertryck férbjudes

BILAGA till LANTBRUK 05« — leveransbestimmelser fér

lantbruksmaskiner m.m.

For bestillning och avtal avseende fast inmontage/inredning géller

félJande &ndringar och tlll&gg:

32, Med &ndring av punkt 1 gélier féljande: En bestalining &r bindande
for képaren i och med undertecknandet av bestéliningssedel.

Bestéliningen &r bindande fér séljaren sedan den godkénts av
denne och skriftlig bekréftelse harpa tillsénts képaren av behérig
foretradare for séljaren eller fyra (4) veckor férflutit fran
avtalsdatum

33. Kdparen svarar for att samtliga tillstand och handlingar féreligger
som &r nodvandiga for anldggningens konstruktion eller
uppférande. Képaren skall, savida inte séljaren genom sérskild
forbindelse uttryckligen patagit sig undersdkningsansvaret harfér,
ansvara for att markforhallanden, grundvattennivaer och
moisvarande inte har nagon skadlig inverkan for det levererade
godsets montering, hallbarhet och funktion.

34. Skyldigheten enligt punkt 4 att tillhandahalla drifts-, skydds- och
skotselanvisningar géller endast i fall da godsets beskaffenhet sa
pafordrar.

Alla ritningar och tekniska handlingar avseende godset forblir
sédljarens egendom, dven sedan de dverldmnals till képaren. De
far inte utan séljarens medgivande kopieras, utldmnas eller pa
annat sétt bringas till tredje mans kénnedom.

Drifts-, skydds- och skétselanvisningar samt erfoderliga dokument
om CE-certifiering skall 6veridmnas till kparen eller séndas med
bevis om att képaren har tillsdnts desamma (genom packsedel
eller dylikt)

35. Anldggningen far inte tas i bruk innan kdparen har delgivits
instruktioner om anvandningen och maskinsakerheten

36. Rétten att hdva avtalet enligt punkt 8, andra stycket, vid pristilligg
géller inte anl&ggning fér fast inmontage

37, Fér gods ur séljarens sortiment av tillbehdr, férbrukningsvaror och
reservdelar géller féljande: Kbparen ager inte ratt till skadestand
enligt punkt 12 om leveransférsening intraffar. Garantitiden i punkt
19 &r differentierad med hénsyn till varomas karaktdr och avsedda
anvéndning. Om inte annat éverenskommits géller foljande:

- 6 manaders garantitid géller fér mindre tilibehér
sasom vattenhoar, bindslen, vdrmespiraler och
dylikt

« Ingen garanti Idmnas p4 gummi- och
plastartiklar, glédiampor, filter, sékringar och
dylikt som kan anses vara férbrukningsvaror.

Séljarens ansvar for fel dr begrénsat till skyldighet att leverera
felfritt gods i utbyte mot till sé&ljaren returnerat felaktigt gods

38. Med andring av punkt 14 galler féljande: Om annat inte sérskilt
angivits i avtalet sker fakturering av avtalat pris vid leveransen av
godset. Betalning for materialdelen eller minst 80 % av avtalat pris
erlaggs pa tid som angivits pa fakturan. Betalningen foér
monteringen erldggs omedelbart sedan monteringen (eller del
dérav) utforts. Avtalad montering utférs pa képarens begéran,
dock senast ett ar efter leverans. Det levererade godset forblir
sdljarens egendom tills full betalning skett

39. Fraga om havning enligt punkt 13 och 22 skail hanskjutas till
Reklamationsradet.

40. Om séljaren uttryckligen har patagit sig att projektera, mattsétta och
berékna férutséttningarna for godsets anvandning har han ett
konsultansvar. | annat fall svarar séljaren endast for det salda
godsets funktion och beskaffenhet.

41, Koparen skall vid godsets ankomst kontrollera ytteremballaget och
genast anméla eventuell skada till transportféretaget. Godset skall
noggrant omhéndertas och férvaras pa fuktfri plats och far inte,
nér det salts inklusive montering, packas upp forrén leverantérens
montér anlént. Om godset salts inklusive montering och férsenas
montaget eller maste det avbrytas beroende p4 att kdparen inte
foljt bestdmmelserna i anslutning till kdpet faktureras kdparen
hérav féranledda kostnader sarskilt

42, Nér godset salts inklusive montering skall képaren svara for fullgod
hantlangning. Han svarar t.ex. for flyttning av befintlig utrustning.
Demontering av ev. befintlig ani&aggning ingér inte i avtalat pris
eller avtalad monteringskostnad savida detta inte s&rskilt angetts.
Elektrisk installation skall genom kdparens forsorg anslutas i sa
god tid att slutmontering och igangkérning av anldggningen inte
fordrojs. Séljaren fritas fran allt ansvar fér sadant montage och det
dligger képaren att i god tid sjélv gora sig underréttad om géllande
bestdmmelser och félja dem. Képaren ansvarar for fel, som kan
uppsta genom inkoppling av elmotor och liknande samt otillracklig
stromtillférsel,

Fér montaget skall samtliga erforderliga gjutningsarbeten och
forstérkningsarbeten vara utférda av képaren i enlighet med
arbetsritningarna. De arbeten, exempelvis gjutningsarbeten, som
utférs av képaren for att séljaren skall kunna utféra montering
skall godkénnas av séljaren. Godkénner inte séljaren kbparens
arbeten skall han anmérka skriftligt om kdparen utan
andringsatgérder 4nda pafordrar montering av bestéllt gods.
Koéparen svarar fér uppkomna merkostnader hérvid. Garantin for
godset galler inte om det &r uppenbart att felet orsakats genom
képarens atgérder.

Igangkérning av anldggningen bor ske under normala
driftférhallanden. Képaren skall ndrvara for kontroll och
godkdnnande av montaget.

43, For anldggningar levereras material med viss marginal i férhallande
till vad som normalt beraknas atga. Overblivet material &r
séljarens egendom

44, Det aligger kbparen att studera och tillse att géllande
arbetarskyddslagstiftning uppfylls i samband med godsets
anvéndning.

45, For betongvaror géller tillverkarens bestdmmelser.



